AstraGlass Light
Quick User Manual

Thank you for your purchase of the Gin%ko AstraGlass Light.
Please read the instruction manual carefully to achieve the best
performance of this product.



Product Content

1x AstraGlass Light on Walnut Base

nm

1x Instruction Manual Booklet 1x Type C USB Cable



@ Product Operation

1. Tap the copper button of the AstraGlass Light to switch light ON and tap again to switch
to RGB light mode (7 colour auto changing mode).

2. While on RGB light mode (7 colour auto changing mode), you can tap it to lock light

colour of your choice. The AstraGlass Light has auto memory function so the auto colour
Changing mode will start rotating from your last chosen colour.

3. Tap again to switch AstraGlass Light OFF.



Product Charging Instructions

The product usually arrives 70% charge, however, please fully
charge it before using for the first time by following the below
instruction:

1) Take the USB charging cable out from box.

2) Connect the USB charging cable to any USB plug adapter with a
5V output i.e. a smartphone charger or a USB port on the computer.

3) Carefully connect it to the charging port on the product. The
charging port of the AstraGlass Light is located on the back of the
product.

5V Type C USB charging
port and charge indication
light.

Solid Red - Charging ;

Turns Off - Fully Charged




. Warrenty & Product Care

Warranty

This product is covered under one year manufacturer warranty starting from the date of
purchase. Within the warranty period, any repair service or components replacement will
be provided for free. Warranty does not apply to the following circumstances:

1) Product failure due to improper use, misuse, drops, abuse, alteration, faulty installation,
power line surge or modification.

2) Product failure due to acts of nature such as natural disaster, fire, flood, or casualty.

3) Any damage caused to the charging port by user error is not covered by the manufacturer
warranty.

Product Care

1) The product is made of natural wood, any natural wood grain on the wood is not a
product fault.

2) Heavy drop or misuse of this product could cause damage to the glass and the wooden
exterior.

3) You may use a damp cloth to clean the wooden exterior, however do not have direct
contact with water as this product is not water proof.

4) Only use 5V USB charging adaptors (Not included) to charge this product.

5) Please be careful handling the glass globe.



DEUTSCH

Vielen Dank, dass Sie sich flir das Gingko AstraGlass Light entschieden haben.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch, um die
bestmdgliche Produktleistung zu erzielen.

Produktinhalt
1 AstraGlass Light, 1 Typ-C-USB-Kabel und 1 Bedienungsanleitung

Bedienung des Produkts:
1. Tippen Sie auf die Kupfertaste des AstraGlass Light, um das Licht einzuschalten,
und tippen Sie erneut, um auf RGB umzuschaltenLichtmodus (7-Farben-Modus
mit automatischem Wechsel).

2. Im RGB-Lichtmodus (7-Farben-Modus mit automatischem Wechsel) kénnen
Sie darauf tippen, um das Licht zu sperren Farbe Ihrer Wahl.

3. Tippen Sie erneut, um das AstraGlass Light-Licht auszuschalten.

Das Produkt wird normalerweise mit einer Gebihr von 70 % geliefert, dies kann
jedoch auch der Fall sein seine Ladung wahrend der Lagerung oder des
Transports verlieren. Bitte laden Es vor dem ersten Gebrauch. Sie kénnen den
mitgelieferten USB-C verwenden Schlieen Sie das Kabel an einen beliebigen
USB-Steckeradapter mit 5-V-Ausgang an um das Produkt aufzuladen, z.B. B. In
einem Smartphone-Ladegerat oder einemUSB-Anschluss am Computer.

Ladekontrollleuchte: Ladt — Rot, Vollstandig geladen — Abschalten



Garantie und Produktpflege

Garantie

Dieses Produkt verflgt tiber eine einjahrige Garantie des Herstellers, die mit dem
Kaufdatum des Produkts beginnt. Wahrend der Laufzeit der Garantie werden
jegliche Reparaturdienste und Ersatzteilwechsel gratis ausgefuhrt. In den
folgenden Féllen gilt die Garantie nicht:

1. Produktversagen aufgrund von unsachgemaRem Gebrauch, Missbrauch,
Fallenlassen, Abdnderung, fehlerhafter Installation, Uberspannung oder

Modifikation.
2. Produktversagen aufgrund von Naturereignissen wie Naturkatastrophen,

Feuer, Uberschwemmung oder Unfillen.
3. Jeglicher Schaden am Ladeanschluss, der durch den Verwender verursacht

wurde, ist nicht von der Garantie des Herstellers gedeckt.

Produktpflege

1. Das Produkt besteht aus Naturholz, eine natirliche Holzmaserung auf dem
Holz ist ausgeschlossen Produktfehler.

2. Schweres Fallenlassen oder unsachgemalle Verwendung dieses Produkts kann
zu Schaden am Glas und am Holz fiihren AuRen.

3. Sie konnen die Holzoberflache mit einem feuchten Tuch reinigen, jedoch nicht
Direkt Kontakt mit Wasser, da dieses Produkt nicht wasserdicht ist.

4. Verwenden Sie zum Laden dieses Produkts nur 5-V-USB-Ladeadapter (nicht
im Lieferumfang enthalten).

5. Gehen Sie bitte vorsichtig mit der Glaskugel um.



FRANCAIS

Merci d'avoir acheté la AstraGlass Light.
Afin d'optimiser les performances du produit, veuillez lire attentivement le manuel
d'instructions.

Contenu

Ce produit comprend une lampe AstraGlass Light, un cable USB de type C et un livret
d'instructions.

Fonctionnement du produit

1.Appuyez sur le bouton en cuivre de I'AstraGlass Light pour allumer la lumiére et
appuyez a nouveau pour passer en RVB. mode d'éclairage (mode de changement
automatique de 7 couleurs).

2. En mode d'éclairage RVB (mode de changement automatique de 7 couleurs), vous
pouvez appuyer dessus pour verrouiller la lumiére. couleur de votre choix.

3. Appuyez a nouveau pour éteindre la lumiére Astra Light.

Le produit arrive généralement avec une charge de 70 %, cependant, veuillez
entierementchargez-le avant de I'utiliser pour la premiére fois en suivant les
instructions ci-dessous instruction:

1) Retirez le cable de chargement USB de la boite.

2) Connectez le cable de chargement USB a n'importe quel adaptateur de prise USB avec
Un Sortie 5V c'est a dire un chargeur de smartphone ou un port USB sur I'ordinateur.

3) Connectez-le soigneusement au port de chargement du produit. Le Le port de
chargement de I'AstraGlass Light est situé a I'arriére du produit.

Rouge fixe - En charge ; S'éteint - Complétement chargé



Garantie et entretien du produit

Garantie

Ce produit est couvert par une garantie fabricant d'un an a compter de la

date d'achat. Pendant la période de garantie, tout service de réparation ou de
remplacement de composants sera fourni gratuitement. La garantie ne s'applique
pas dans les circonstances suivantes :

1. Défaillance du produit due a une utilisation inappropriée ou abusive, une
chute, un endommagement, une altération, une installation défectueuse,

une surtension ou une modification.

2. Défaillance du produit due a des phénomeénes naturels tels que catastrophe
naturelle, incendie, inondation ou accident.

3. Tout dommage causé au port de charge par une erreur de I'utilisateur n'est
pas couvert par la garantie du fabricant.

Entretien du produit

1. Le produit est fabriqué en bois naturel, tout grain de bois naturel sur le bois
n'est pas un défaut du produit.

2. Une chute importante ou une mauvaise utilisation de ce produit pourrait
endommager le verre et le bois extérieur.

3. Vous pouvez utiliser un chiffon humide pour nettoyer |'extérieur en bois, mais
ne |'utilisez pas directement contact avec I'eau car ce produit n'est pas étanche.
4. Utilisez uniquement des adaptateurs de charge USB 5 V (non inclus) pour
charger ce produit.

5./ Soyez prudent en manipulant le globe en verre.



ITALIANO

Grazie per aver acquistato AstraGlass Light.
Leggere attentamente il manuale d'istruzioni per ottenere le migliori prestazioni
da questo prodotto.

Contenuto del prodotto
Include una lampada AstraGlass Light , un cavo USB di tipo C e un libretto di istruzioni.

Funzionamento del prodotto

1. Tocca il pulsante in rame di AstraGlass Light per accendere la luce e tocca di nuovo
per passare a RGB modalita luce (modalita di cambio automatico a 7 colori).

2. Mentre sei in modalita luce RGB (modalita di cambio automatico a 7 colori), puoi
toccarlo per bloccare la luce colore a tua scelta.

3. Tocca di nuovo per spegnere la luce Astra Light.

Il prodotto di solito arriva carico al 70%, tuttavia, ti preghiamo di caricarlo
Completamente caricarlo prima del primo utilizzo seguendo le istruzioni riportate
di seguito istruzione:

1. Estrarre il cavo di ricarica USB dalla scatola.

2. Collegare il cavo di ricarica USB a qualsiasi adattatore USB dotato di a

Uscita 5V cioé un caricabatterie per smartphone o una porta USB sul computer.
3. Collegarlo con attenzione alla porta di ricarica del prodotto. IL |a porta di
ricarica dell'Astra Light si trova sul retro del Prodotto.

Rosso fisso: in carica; Si spegne: completamente carico



Garanzia e cura del prodotto

Garanzia

Questo prodotto & coperto dalla garanzia di un anno del produttore a partire
dalla data di acquisto. Le riparazioni o le sostituzioni di componenti entro il
periodo di garanzia sono gratuite. La garanzia non é valida nelle seguenti

circostanze:

1. Guasti del prodotto dovuti a uso improprio, cattivo uso, cadute, abuso,
alterazione, installazione difettosa, sovratensione della linea elettrica o modifica
2. Guasti del prodotto dovuti a eventi naturali come disastri, incendi,

inondazioni o incidenti.
3. Un eventuale danno alla porta di ricarica causato da un errore da parte

dell'utente non é coperto dalla garanzia del produttore.

Cura del prodotto

1. Il prodotto é realizzato in legno naturale, eventuali venature naturali del legno
non sono a difetto del prodotto.

2. Una caduta violenta o un uso improprio di questo prodotto potrebbero
causare danni al vetro e al legno esterno.

3. E possibile utilizzare un panno umido per pulire I'esterno in legno, ma non
Direttamente contatto con |'acqua poiché questo prodotto non & impermeabile.
4. Utilizzare solo adattatori di ricarica USB da 5 V (non inclusi) per caricare questo
prodotto.

5. Fare attenzione nel maneggiare il globo di vetro.



ESPANOL

Gracias por comprar la AstraGlass Light.
Lea detenidamente el manual de instrucciones para obtener el mejor
rendimiento de este producto.

Contenido del producto

Incluye una AstraGlass Light, un cable USB de Type-C y un manual de
instrucciones.
Funcionamiento del producto

1. Tocca il pulsante in rame di AstraGlass Light per accendere la luce e tocca di
nuovo per passare a RGB modalita luce (modalita di cambio automatico a 7 colori).
2. Mentre sei in modalita luce RGB (modalita di cambio automatico a 7 colori),
puoi toccarlo per bloccare la luce colore a tua scelta.

3. Tocca di nuovo per spegnere la luce AstraGlass Light.

Il prodotto di solito arriva carico al 70%, tuttavia, ti preghiamo di caricarlo
Completamente caricarlo prima del primo utilizzo seguendo le istruzioni riportate
di seguito istruzione:

1) Estrarre il cavo di ricarica USB dalla scatola.

2) Collegare il cavo di ricarica USB a qualsiasi adattatore USB dotato di a

Uscita 5V cioé un caricabatterie per smartphone o una porta USB sul computer.
3) Collegarlo con attenzione alla porta di ricarica del prodotto. IL la porta di
ricarica di Astra Light si trova sul retro del prodotto.

Rosso fisso: in carica; Si spegne: completamente carico



Garantia y cuidado del producto

Garantia

Este producto estd garantizado por el fabricante durante un periodo de un afio

a partir de la fecha de compra. Durante el periodo de garantia, cualquier servicio
de reparacion o sustitucidn de piezas sera gratuito. La garantia no se aplicard en
las siguientes circunstancias:

1. Fallo del producto debido a un uso inadecuado, mal uso, caidas, maltrato,
alteracion, instalacion defectuosa, sobrecarga de la linea eléctrica o modificacion.
2. Fallo del producto debido a fendmenos de la naturaleza, como un desastre
natural, un incendio, una inundacion o un accidente.

3. Cualquier dafio causado al puerto de carga por error del usuario no esta
cubierto por la garantia del fabricante.

Cuidado del producto

1) Il prodotto é realizzato in legno naturale, eventuali venature naturali del
legno non sono a difetto del prodotto.

2) Una caduta violenta o un uso improprio di questo prodotto potrebbero
causare danni al vetro e al legno esterno.

3) E possibile utilizzare un panno umido per pulire I'esterno in legno, ma non
Direttamente contatto con |'acqua poiché questo prodotto non & impermeabile.
4) Utilizzare solo adattatori di ricarica USB da 5 V (non inclusi) per caricare
questo prodotto.

5) Fare attenzione nel maneggiare il globo di vetro.



PORTUGUES

Obrigado pela sua compra do AstraGlass Light.
Leia o manual de instrugdes cuidadosamente para obter o melhor desempenho
deste produto.

Conteudo do Produto

Isto inclui um Candeeiro AstraGlass Light, um cabo USB Tipo C e um livreto de
manual de instrugdes.

Funcionamento do Produto

1. Toque no botdo de cobre do AstraGlass Light para ligar a luz e toque novamente
para mudar para RGB modo de luz (modo de mudanga automatica de 7 cores).

2. Enquanto estiver no modo de luz RGB (modo de mudanga automatica de 7
cores), vocé pode tocar nele para bloquear a luz cor de sua escolha.

3. Toque novamente para DESLIGAR a luz do AstraGlass Light.

O produto geralmente chega com 70% de carga, porém, por favor, totalmente
carregue-o antes de usar pela primeira vez seguindo o procedimento abaixo
instrugdo:

1) Retire o cabo de carregamento USB da caixa.
2) Conecte o cabo de carregamento USB a qualquer adaptador de plugue USB com um

Saida de 5V, ou seja, um carregador de smartphone ou uma porta USB no computador.

3) Conecte-o cuidadosamente a porta de carregamento do produto. O A porta de
carregamento do Astra Light estd localizada na parte traseira do produto.

Vermelho sélido - Carregando; Desliga - Totalmente carregado



Garantia e Cuidados com o Produto

Garantia

Este produto é coberto por uma garantia do fabricante de um ano a comegar
da data de compra. Dentro do periodo de garantia, qualquer servigo de
reparagdo ou substituicdo dos componentes sera feito de forma gratuita. A
garantia ndo se aplica as seguintes circunstancias:

1. Falha do produto devido a utilizagdo imprdpria, utilizagdo indevida, quedas,
abuso, alteragdo, instalagdo defeituosa, aumento ou modificagdo da linha de
energia

2. Falha do produto devido a atos da natureza, como desastre natural,

incéndio, inundagdo ou acidente.
3. Qualquer dano causado na porta de carregamento por erro do utilizador ndo

é coberto pela garantia do fabricante.
Cuidados do produto

1. O produto é feito de madeira natural, qualquer grdo de madeira natural na
madeira ndo é um falha do produto.

2. Queda forte ou uso indevido deste produto pode causar danos ao vidro e a
Madeira exterior.

3. Vocé pode usar um pano Umido para limpar o exterior de madeira, porém ndo
tenha contato direto contato com 4gua, pois este produto ndo é a prova d'agua.
4. Use apenas adaptadores de carregamento USB de 5 V (ndo incluidos) para
carregar este produto.

5. Tenha cuidado ao manusear o globo de vidro.



If you have any further queries about this product,
please feel free to get in touch with us at

customerservices@gingkodesign.co.uk
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